A 

	Abitudini cognitive
	Hábito de aprendizagem

	Accademia di belle arti
	Facultade de belas artes

	Accecato = Furgone complementare chiuso senza finestrature.
	Chapeado = Furgão  fechado sem vidros



	Accoglienza e scoperta
	Acolhimento e Descoberta

	Accordo di apprendimento e questionario di ingresso
	Acordo de aprendizagem e questionário de admissão

	Aggiornamento
	Adaptação profissional

	Aggiornamento in campo industriale
	Extensão industrial

	Allegati , Copie originali
	Anexos

	Ambiente di apprendimento; ambiente di studio
	Ambiente de formação

	Ambiente professionale
	Meio profissional

	Ambulanziabile = Veicolo predisposto per la trasformazione in ambulanza da parte dei carrozzieri.
	Transformável em ambulância = Veículo predisposto para ser transformado em ambulância pelos bate-chapas.

	Anno di preparazione professionale
	Ano de preparação profissional de base

	Apprendere sul posto di lavoro
	Formação no posto de trabalho

	Apprendista
	Aprendiz

	Apprendistato
	Aprendizagem

	ARCEA 
	A
Ouvir 

R
Reconhecer 

C
Esclarecer 

E
Expor 

A
Adoptar

	Area professionale
	Grupo de profissões

	Artigianato
	Artesanato

	Associazione professionale; Organismo professionale
	Associação profissional

	Attese
	Expectativas

	Attestato di esame artigianale; Diploma di garzone
	Certificado de fim de aprendizagem

	Attestato di fine studio; diploma conclusivo
	Certificado de fim de estudos

	Attività /obiettivi da mettere in pratica
	Habilidade de aplicar/objectivos

	Attività faccia a faccia
	Actividade presencial

	Attività professionale
	Actividade profissional

	Aula per esercitazione; aula di simulazione
	Atelier de formação por simulação

	Aula-cucina per esercitazione
	Cozinha

	Azienda artigiana
	Empresa de artesanato

	Azione di formazione
	Acção de formação

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	


B

	B.E.P. punto di pareggio
	Ponto de paridade

	Back office
	Back office

	Benefici
	Vantagens

	Bisogni educativi; Bisogni di istruzione
	Necessidade de educação

	Bocciatura; Mancato superamento dell’esame
	Reprovação nos examen

	Branding
	Branding

	Brevetto di studi professionali
	Certificado de formação profissional

	Business
	Negócio

	Business unit
	Sector 

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	


C

	Cabina motrice = Veicoli formati da sola cabina, specifici per carrozzieri trasformatori.
	Cabina motriz = Veículos constituídos só pela cabina, específicos pelos transformadores.

	Calandra
	Grelha

	Camera dell’agricoltura
	Câmara agrícola

	Camera di artigianato
	Câmara do artesanato

	Camera di commercio ed industria
	Câmara do comércio e da indústria

	Capacità d’apprendimento, Attitudine all’apprendimento
	Aptidão para os estudos; capacidade de aprendizagem

	Capodopera
	Peça executada para fins de avaliação

	Capolavoro
	Peça executada para a obtenção de título de mestre

	Caposquadra; caporeparto; capo officina
	Supervisor; encarregado

	Carenze formative; carenze educative
	Défice de educação

	Centro di formazione interaziendale
	Centro de formação interempresas

	Centro di formazione per giovani handicappati
	Centro de formação para jovens deficientes

	Centro di formazione professionale; CFP
	Centro de formação profissional

	Centro di reinserimento; centro di riabilitazione; centro di riabilitamento al lavoro; centro di riadattamento
	Centro de reabilitação profissional

	Centro di riadattamento professionale per adulti
	Centro de formação especial para adultos; centro ocupacional

	Centro di riconversione professionale
	Centro de reconversão profissional

	Certificato di idoneità
	Certificado de aptidão profissional

	Chassis (cabinato) = Veicolo per carrozzieri trasformatori, formato da cabina + telaio (es. di trasformazione: autocarro, camper, ecc.).
	Chassis cabine = Veículo para transformadores, constituído pela cabina + chassis (ex. de transformação: autocarro, caravana, etc.).

	Ciclo di istruzione
	Ciclo de ensino

	Clienti acquisiti /clienti potenziali
	Clientes/ clientes potenciais

	Clienti potenziali / suspects
	Clientes potenciais / Suspect

	Clienti qualificati / prospects
	Clientes qualificados / Prospect

	Coadiuvante familiare
	Trabalhador familiar

	Coibentazione = Sistema di isolamento dalla temperatura esterna e di insonorizzazione ottenuto con materiale isolante in modo da eliminare i rumori.
	Isolamento = Sistema de isolamento da temperatura externa e/ou de insonorização obtida com material isolante.

	Combi = Veicoli commerciali che trasportano contemporaneamente passeggeri e merci. Termine analogo: Promiscuo e Combinato.
	Combi = Veículos comerciais que transportam contemporaneamente passageiros e mercadorias.

	Comitato per la formazione professionale
	Comissão permanente de formação profissional, Comissões técnicas especializades, Comissão nacional de aprendizagem

	Commesso
	Empregado do comércio; empregado de escritório

	Commissione esaminatrice; commissione di esame
	Júri de exame

	Competitors – concorrenti
	Concorrentes

	Comportamento cognitivo
	Comportamento durante a aprendizagem

	Con chi
	Com quem

	Concessionaria
	Concessionário

	Concessionario
	Concessionário

	Condizioni per l’ammissione; condizioni di ammissione
	Condições de admissão

	Congedo di formazione
	Licença para formação; licença para estudos

	Congedo retribuito di formazione
	Licença para formação remunerada; licença para estudos remunerada

	Conoscenze di base
	Conhecimentos básicos

	Conoscenze pratiche di base
	Conhecimentos práticos de base

	Consegna
	Entrega

	Consiglio di fabbrica; commissione interna
	Comissão de empresa

	Contenuti
	Conteúdos

	Contenuto formativo
	Conteúdo da formação

	Contratto di apprendistato
	Contrato de aprendizagem

	Costruttori
	Casa constructora

	Costruzione del piano di Applicazione sul Campo.
	Construção do plano de Aplicação no Campo e resumo

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	


D

	Datore di lavoro, Padrone
	Empregador

	Denominazione della professione, Titolo professionale
	Classificação das profissões

	Destinatari / Beneficiari
	Destinatários

	Difficoltà di apprendimento
	Dificuldade de aprendizagem

	Diploma al termine della scuola dell’obbligo; diploma di scuola media
	Certificado do ensino básico

	Diploma di maturità con accesso universitario ristretto
	Exame de acesso ao ensino superior

	Diploma di scuola differenziale
	Certificado de formação profissional especial

	Diploma intermedio di scuola superiore
	Certificado do ensino secundário

	Diplomi di maturità tecnica
	Diploma de ensino técnico superior

	Dipoloma che dà accesso all’istituto politecnico
	Exame de acesso ao ensino superior

	Discussione
	Debate

	Disfunzione nell’apprendimento
	Dificultade de aprendizagem

	Disoccupato
	Desempregado

	Disoccupazione
	Desemprego

	Disoccupazione giovanile
	Desemprego de jovens

	Dispersione scolastica; abbandono degli studi
	Abandono dos estudos

	Dispositivo di formazione
	Entidade de formação

	Docente
	Formador

	Documentazione
	documentação

	Domanda di istruzione
	Procura de educação

	Domande aperte
	Perguntas Abertas

	Domande chiuse
	Perguntas Fechadas

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	


E

	Educazione
	Educação

	Educazione degli adulti
	Educação de adultos

	Educazione permanente
	Educação permanente, Ensino recorrente

	Educazione post-primaria
	Ensino secundário

	Educazione scolastica
	Escoloridade

	Elenco dei mestieri legalmente riconosciuti
	Lista das profissões regulamentadas

	Elenco delle situazioni
	Lista das situações

	Esame artigianale; Esame di garzone
	Exame para oficial

	Esame d’ammissione
	Exame de admissão

	Esame di abilità professionale; Prova pratica
	Exame prático

	Esame di idoneità, Test attitudinale, Reattivo attitudinale
	Teste de aptidão

	Esame di maturità
	Diploma do ensino secundário

	Esame di maturità per allievi esterni
	Exame ad-hoc

	Esame di operaio specializzato
	Exame de qualificação

	Esame di perfezionamento professionale
	Exame de aperfeiçoamento profissional

	Esame di verifica delle conoscenze; Esame teorico
	Exame teórico

	Esame finale
	Exame final

	Esame programmato; Controllo da programma; Controllo programmato; Verifica programmata
	Teste de escolha múltipla

	Esame uniformato; Esame standardizzato; Esame normalizzato
	Teste normalizado

	Esami
	Regime de exames

	Esperienza del lavoro
	Experiência do trabalho

	Esperienza professionale
	Experiência profissional

	Esperto di formazione
	Especialista no domínio da educação

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	


F

	Fascicolo inviato al discente
	Material de ensino a distância

	Fidelizzazione
	Fidelização

	Follow-up
	Follow-up

	Formando; trainee (persona da formare)
	Formando

	Formazione continua
	Formação contínua

	Formazione dei quadri intermedi
	Formação de quadros médios

	Formazione differenziale
	Formação especial; formação profissional para deficientes

	Formazione generale di base
	Ensino básico

	Formazione in alternanza
	Formação profissional em alternância

	Formazione in azienda
	Formação na empresa

	Formazione industriale
	Formação industrial

	Formazione iniziale
	Formação profissional inicial

	Formazione modulare
	Formação por módulos; formação modular

	Formazione per maestro artigiano
	Frmação de mestres-artesãos

	Formazione pratica specialistica
	Formação especializada prática

	Formazione professionale
	Formação profissional

	Formazione professionale a distanza
	Formação profissional a distância

	Formazione professionale conseguita
	Formação profissional completa

	Formazione professionale continua
	Formação profissional continua

	Formazione professionale di base
	Formação profissional de base 

	Formazione professionale di primo livello
	Formação profissional de base

	Formazione professionale di secondo livello
	Ensino profissional de nível superior

	Formazione professionale obbligatoria
	Formação profissional obrigatória

	Formazione professionale per livelli
	Formação modular 

	Formazione scolastica conseguita
	Conclusão da escolaridade

	Formazione sul posto di lavoro
	Formação em serviço

	Formazione teorica complementare alla formazione data in impresa
	Formação fora do posto de trabalho

	Forza di vendita 
	Equipo de vendas 

	Forza lavoro
	Mão-de-obra

	Furgone vetrato = Furgone munito di vetrata sia sulla fiancata sinistra che sulla destra.
	Furgão vidrado = Furgão equipado de vidros quer no lado esquerdo quer no direito.

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	


G

	Giovane
	Jovem

	Giovane impiegato senza qualifica
	Empregado jovem sem qualificação

	Giovane lavoratore non qualificato
	Trabalhador jovem sem qualificação

	Giraffone = Termine usato dalla Renault per l’Express per indicare il voletto.
	Girafon = Terminologia usada pela Renault noExpresso para indicar a abertura do tejadilho.

	Grado di formazione
	Nível de instrução, Nível de formação

	Guida del docente
	Guia do formador

	Guida del docente
	Guia do formador

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	


H

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	


I

	Impiegato
	Empregado

	Impresa industriale, commerciale o artigianale
	Empresa industrial/comercial

	Industria e commercio
	Comércio e indústria

	Insegnamento a blocchi; sistema a blocchi formativi
	Courso-bloco

	Insegnamento a tempo parziale
	Escola a tempo parcial

	Insegnamento a tempo pieno
	Ensino a tempo inteiro

	Insegnamento interno all’azienda
	Formação na empresa

	Insegnamento professionale pratico
	Formação prática

	Insegnamento sul posto di lavoro
	Formação no posto de trabalho

	Insegnamento teorico-specialistico
	Ensino teórico de especialidade

	Insegnante; docente
	Professor

	Inserimento lavorativo degli handicappati; Formazione professionale per disabili; Riabilitazione professionale
	Reabilitação profissional

	Inserimento nel posto di lavoro
	Iniciação ao trabalho

	Integrazione professionale

Inserimento professionale
	Inserção profissional

	Inter professionale
	Polivalência

	Interni (di auto)
	Interior

	Ispettorato del lavoro
	Inspecção de trabalho

	Ispettorato scolastico, Soprintendenza scolastica
	Inspecção escolar

	Istituto di insegnamento
	Estabelecimento de ensino

	Istituto professionale
	Escola profissional

	Istituto professionale, Istituto tecnico
	Instituto politécnico, Instituto técnico

	Istituto tecnico e/o professionale
	Escola profissional especializada

	Istituzione universitaria, Istituto d’insegnamento di livello universitario
	Estabelecimento de ensino superior

	Istruzione assistita da calcolatore
	Ensino por computador; Ensino assistido por computador

	Istruzione commerciale, Formazione commerciale
	Formação comercial

	Istruzione dei lavoratori
	Educação dos trabalhadores

	Istruzione industriale
	Ensino orientado para a indústria

	Istruzione pre-professionale
	Formação pré-profissional

	Istruzione professionale
	Ensino profissional

	Istruzione programmata
	Ensino programado

	Istruzione tecnica
	Ensino técnico-profissional

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	


J

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	


K

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	


L

	Laboratorio di esercitazione per disoccupati
	Atelier de formação para desempregados

	Laboratorio di tecnologia
	Atelier de demonstração

	Laboratorio protetto
	Oficina protegida

	Laboratorio tecnico-pratico; officina di addestramento
	Escola-oficina; Atelier de formação

	Laurea, Diploma universitario
	Diploma de curso superior, Bacharelato, Licenciatura

	Laureato
	Diplomado do curso superior

	Lavagna a fogli mobili / flipchart
	Quadro com folhas móveis (flip-chart)

	Lavorante, Garzone
	Oficial; companheiro

	Lavoratore autonomo
	Trabalhador independente; Trabalhador por conta própria

	Lavoratore dipendente
	Empregado; Trabalhador assalariado; Trabalhador por conta de outrém

	Lavoratore migrante
	Trabalhador migrante

	Lavoro protetto
	Emprego protegido

	Legge sull’obbligo scolastico
	Legislação sobre educação

	Legislazione sulla formazione
	Regulamentação da formação

	Lezione in classe, Insegnamento collettivo
	Formação em sala

	Libretto di corso; libretto formativo
	Caderneta de formação

	Libro di testo; manuale scolastico
	Livro de texto; manual de ensino

	Licenziato, Diplomato
	Aluno que concluiu a escolaridade

	Liceo serale
	Instituto nocturno

	Livello attuale/atteso
	Nível actual/pretendido

	Livello d’orientamento, Periodo d’orientamento, Ciclo di orientamento
	Período de orientação

	Livello di formazione
	Nível de formação

	Livello di istruzione
	Nível de ensino

	Lucidi
	Transparências

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	


M

	Maestro; Mastro
	Mestre-artesão

	Manca l’equivalente, vedi, Pefezionamento professionale, Perfezionamento
	Formação destinada à promoção profissional

	Marca – il brand
	O brand

	Marginalità sociale; Gruppo a rischio; Gruppo marginale, Emarginato
	Grupo desfavorecido; Grupo vulnerável

	Materia di insegnamento
	Disciplina

	Materia facoltativa; Materia opzionale
	Disciplina de opção

	Materia obbligatoria
	Disciplina obrigatória

	Materiale a disposizione
	Material à disposição

	Media didattici; Sussidi didattici
	Material didáctico; Meios de ensino

	Mercato del lavoro
	Mercado de trabalho

	Mestiere raro
	Profissão obsoleta; Profissão em vias de extinção

	Mestieri affini
	Família de profissões

	Metodo d’insegnamento, Metodo di impartire istruzioni
	Método de ensino

	Mobilità professionale
	Mobilidade profissional

	Modulo didattico; Unità didattica
	Módulo de ensino; Módulo de formação

	Modulo formativo
	Módulo formativo

	Motivazione all’apprendimento, Motivazione allo studio
	Motivação para os estudos

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	


N

	Note
	Notas

	Note didattiche
	Notas didácticas

	Numero chiuso
	Numerus clausus

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	


O

	Obbligo scolastico, Istruzione obbligatoria
	Escolaridade obrigatória

	Obiettivi
	Objectivos

	Obiettivo di formazione
	Objectivo de formação

	Occupazione semi-qualificata
	Emprego não qualificado; Emprego pouco qualificado

	Offerta educativa; Offerta di istruzione
	Oferta de educação

	Officina
	Oficina

	Oggetto
	Tema

	Operaio
	Trabalhador manual

	Operaio non qualificato, Manovale
	Trabalhador não qualificado

	Operaio qualificato
	Trabalhador pouco qualificado

	Operaio specializzato
	Trabalhador qualificado

	Orario scolastico
	Horário

	Ordinanza d’esame; Modalità d’esame; Regolamento di esame
	Regulamento de exame

	Orientamento professionale
	Orientação profissional

	Orientamento scolastico
	Orientação pedagógica

	Owner – proprietario di concessionaria
	Gerente
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P

	P.L. a 1 B = Porta laterale a un battente.
	P.L. a 1 B = Porta lateral de um batente.

	P.L. a 2 B = Porta laterale a due battenti
	P.L. a 2 B = Porta lateral de dois batentes.

	P.L.S. = Porta laterale scorrevole.
	P.D.L. = Porta deslizante lateral.

	P.P. a 2 BC = Porta posteriore a due battenti cieca.
	P.P. a 2 BC = Porta posterior de dois batentes chapada.

	P.P. a 2 BV = Porta posteriore a due battenti vetrata.
	P.P. a 2 BV = Porta posterior de dois batentes vidrada.

	Passi
	Passos

	Passo
	Piso

	Passo = Distanza che intercorre tra la mezzeria della ruota anteriore e la mezzeria della ruota posteriore. Espressa in mm. Il passo può risultare diverso tra la parte sinistra e la parte destra del veicolo.
	Piso = Distância entre a linha mediana da roda anterior e a linha mediana da roda posterior, expressa em mm. O passo pode resultar de modo diverso entre a parte esquerda e a parte direita do veículo.

	Pedagogia professionale
	Pedagógia da formação profissional

	Percorso Cognitivo
	Percurso Cognitivo

	Percorso formativo
	Via de ensino

	Percorso formativo a doppia qualificazione
	Curso de dupla certificação

	Percorso Gestionale
	percurso de gestão

	Percorso Operativo
	Percurso Operativo 

	Percorso professionale, Iter professionale
	Desenvolvimento da carreira

	Perfezionamento professionale
	Aperfeiçoamento profissional

	Periodo di formazione di base
	“formação profissional de base”

	Periodo di formazione in aula
	Curso a tempo parcial

	Periodo di formazione in azienda
	Período de formação na empresa

	Periodo di prova
	Período de experiência

	Permeabilità
	Mobilidade do aluno

	Permuta
	Troca

	Persone attive, Occupazione totale
	Popolação activa

	Peso del veicolo in ordine di marcia (tara) = Esprime il peso a vuoto del veicolo, comprensivo di ruota di scorta, serbatoio del carburante pieno e, a volte, del conducente.
	Peso do veículo em ordem de marcha = Exprime o peso vazio do veículo, completo de roda sobresselente, depósito do combustível cheio, e condutor.

	Peso massimo ammesso su ogni asse = Indica il carico massimo ammissibile tecnicamente su ciascun asse, che non deve mai essere superato.
	Peso máximo admitido sobre cada eixo = Indica a carga máxima admitida tecnicamente sobre cada eixo, que nunca deve ser superada.

	Pezzo d’opera; pezzo da lavoro
	Peça de trabalho

	Piano di Esercitazione sul Campo
	plano de Aplicação no Campo

	Piano formativo
	Plano formativo

	Politecnico
	Universidade técnica

	Politica della formazione professionale
	Política de formação profissional

	Politica educativa
	Política de educação

	Porta basculante = Porta posteriore apribile a compasso dal basso verso l’alto e viceversa.
	Porta basculante = Porta posterior que abre a compasso de baixo para cima.

	Portata utile = Esprime la capacità di carico del veicolo. Generalmente questo valore non comprende il conducente.
	Carga útil = Exprime a capacidade de carga do veículo. Este valor geralmente não compreende o condutor.

	Pratica aziendale; corso pratico di formazione; Tirocinio
	Período de estágio

	Preparazione professionale
	Iniação profissional

	Presentazione e chiusura
	Apresentação da oferta e Conclusão, Apresentação da oferta e encerramento

	Privati (clienti)
	Particulares

	Processo di apprendimento
	Processo de aprendizagem

	Professione basata su una formazione riconosciuta; Professione legale; Professione omologata
	Emprego qualificado

	Professione legalmente riconosciuta
	Profissão regulamentada

	Professione liberale
	Profissão liberal

	Professione, Mestiere
	Profissão

	Profilo di qualifica
	Perfil profissional

	Profilo professionale
	Perfil profissional, Requisitos

	Progetto pilota
	Projecto piloto

	Programma del modulo
	Programa do Módulo

	Programma-quadro di formazione
	Plano de formação

	Programmazione della formazione professionale
	Planeamento da formação profissional

	Promozione
	Promoção profissional

	Prospect
	Prospect  -clientes qualificados com uma decisão, uma necessidade, um budget

	Prospettive di sviluppo professionale
	Perspectivas de carreira

	Prospezione
	Prospecção

	PTA (peso totale ammesso) = Indica il peso massimo ammesso a pieno carico per limiti tecnici. Questo valore è unico per tutti gli allestimenti e per tutti i Paesi e dipende esclusivamente dalle caratteristiche del veicolo. In ogni caso il “PTA” non può essere superato.
	Carga útil = Indica o peso máximo admissível para o veículo com carga completa por limites técnicos. Este valor é igual para todos os equipamentos e para todos os Países e depende exclusivamente das características do veículo. Em qualquer caso o “PTA” não pode ser superado.

	PTT (peso totale a terra) = Indica il peso massimo ammissibile per il veicolo a pieno carico (tara + merci), secondo l’omologazione, e varia da Paese a Paese e in base all’allestimento utilizzato.
	Peso bruto = Indica o peso máximo admissível para o veículo com carga completa (tara + mercadorias), segundo a homologação, e muda em cada País e em base ao equipamento  usado.

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	


Q

	Qualificazione de base
	Qualificação de base

	Quando
	Quando

	Questionario di Ingresso
	Questionário de admissão

	Questionario finale / di uscita
	Questionário final

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	


R

	Rapporto di lavoro
	Emprego

	Reinserimento nella vita professionale
	Reinserção profissional

	Relazioni contrattuali di formazione
	Relação de formação; relação formador-formando

	Reparto di addestramento
	Área de formação

	Ricerca sulla formazione professionale
	Investigação em formação

	Ricerca sulle professioni
	Investigação sobre a profissões

	Ricondizionamento
	Recondicionamento

	Riconoscimento ufficiale; riconoscimento da parte dello stato
	Reconhecimento de qualificações

	Riconversione professionale; riconversione; riqualificazione
	Reconversão profissional

	Riepilogo e costruzione del piano di applicazione sul campo
	Resumo e construção do plano de aplicação no campo

	Ruote gemellate = Caratteristica dei veicoli a trazione posteriore. Ruote accoppiate sullo sbalzo posteriore.
	Rodas duplas = Característica de alguns veículos de tracção posterior.Rodas duplas no eixo traseiro.

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	


S

	Sbalzo anteriore = Distanza che intercorre tra la mezzeria della ruota anteriore e la proiezione del paraurto anteriore. Espressa in mm.
	Saliência anterior = Distância entre a linha mediana da roda anterior e a projecção do pára-choques anterior. Expressa em mm.

	Sbalzo posteriore = Distanza che intercorre tra la mezzeria della ruota posteriore e la proiezione del paraurto posteriore. Espressa in mm.
	Saliência posterior = Distância entre a linha mediana da roda posterior e a projecção do pára-choques posterior. Expressa em mm.

	Sbocchi professionali; opportunità di occupazione
	Oportunidades de emprego

	Scelta della professione
	Escolha de profissão

	Scheda di applicazione sul campo
	Ficha de aplicação no campo

	Scolarizzazione
	Escolarização

	Scolaro
	Aluno

	Scoperta del cliente
	Descoberta do cliente

	Scudato = Veicolo costituito solo da parte meccanica (gruppo motopropulsore, organi frenanti, ecc.) senza cabina con telaio.
	Scudato = Veículo constituído só pela parte mecânica (grupo moto-propulsor, órgãos de travagem, etc.) sem cabina com chassis.

	Scuola a tempo parziale
	Escola a meio tempo

	Scuola a tempo pieno
	Escola a tempo inteiro

	Scuola commerciale, Istituto professionale per il commercio; istituto tecnico commerciale
	Escola comercial

	Scuola comprensiva
	Escola secundária unificada

	Scuola d’istruzione generale
	Escola de ensino secundário

	Scuola di qualificazione professionale
	Escola profissional especializada

	Scuola differenziale; Scuola speciale
	Establecimento de educação especial

	Scuola media inferiore
	Escola secundária do 2° ciclo do ensino básico

	Scuola privata, Scuola parificata, Scuola non statale; Scuola libera
	Escola particular

	Scuola professionale a tempo parziale
	Escola profissional a tempo parcial

	Scuola professionale differenziale
	Escola profissional especial

	Scuola pubblica
	Escola pública

	Scuola secondaria di primo grado
	Escola secundária 1° ciclo

	Scuola serale
	Escola nocturna

	Sede di apprendimento
	Local de formação

	Segmentazione di mercato
	Segmentação de mercado

	Segmentazione di mercato
	Segmentação de mercado

	Segnali di acquisto
	Sinais de Compra

	Senza mestiere
	Jovens sem qualificação; joven inadaptados

	Set di metaplan
	Metaplan

	Settore professionale
	Ramo profissional

	Sistema di formazione professionale
	Sistema de formação profissional

	Sistema di scuole differenziali
	Educação especial

	Sistema duale
	Sistema alemão de formação em alternância

	Sistema modulare
	Sistema modular

	Sistema scolastico, Sistema educativo
	Sistema educativo

	Slide
	Transparência, Transparências

	Soddisfazione rispetto al lavoro
	Satisfação no trabalho

	Specializzazione
	Especialização profissional

	Spesa per l’istruzione
	Despesas da educação

	Statistica della formazione professionale
	Estatísticas de formação profissional

	Strumenti
	Instrumentos

	Struttura occupazionale
	Estrutura do emprego

	Struttura professionale
	Estrutura do emprego

	Studente
	Estudante

	Studio a distanza; Formazione a distanza; Insegnamento a distanza; Apprendimento a distanza
	Ensino a distância

	Suspect
	Suspect  - clientes potenciais globais (não qualificados)

	Svantaggio nell’apprendimento, Handicappato parziale
	Pessoas com dificuldades de aprendizagem

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	


T

	Tabella formativa
	Tabela formativa

	Tasso di abbandono
	Taxa de insucesso

	Team
	Time, Grupo

	Team di vendita
	Equipa de venda

	Tecniche di apertura
	Técnicas de abertura

	Tecniche di chiusura
	Técnicas de conclusão

	Tempistica, durata
	Duração

	Tempo
	Duração

	Tipo di scuola
	Tipo de estabelecimento de ensino

	Tirocinante
	Estagiário

	Tirocinio artigianale; Apprendistato artigianale
	Formação de artesãos

	Titolo di accesso all’università
	Prova de acesso ao ensino superior

	Trattativa calda
	Negócio Quente
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U

	Ufficio del lavoro, Ufficio provinciale del lavoro
	Centro de emprego; Agência de colocação

	Università
	Universidade

	Utente
	Utilizador

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	


V

	Velour
	Veludo

	Verifica della Comprensione e discussione
	Verificação da compreensão e discussão 

	Violetto = Tetto apribile che nei veicoli commerciali è situato nella parte posteriore e serve per caricare carichi lunghi (es.: scale, piante, ecc.).
	Abertura do tejadilho = Tecto de abrir que nos veículos comerciais está colocado na parte posterior e serve para carregar objectos compridos (ex.: escadas, arvores, etc.).

	Visita di conquista
	Visita de conquista

	Voi siete qui
	Vocês estão aqui

	Volume utile = Indica la capacità di trasporto in termini di volume (mq.) disponibile per le merci.
	Volume útil = Indica a capacidade de transportar em termos de volume (mq.) disponível pelas mercadorias.
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